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KEQPAAAION A"

Zdrog TCeyapacg!

AvaBiun * o Zarov TCyapd Ipwroonubaplon, 2 'Angiiov 1599.
«’Ev dvopatt 100 alwviov Beol, “Apnv. ’Ev &rer ano 1ijc €voap-

Testamento di Zoto Zigari Protospathario, 2 Aprile 1599.—
Nomine Dei aeterni Amen.—Anno ab incarnatione Dom. N. Jesu

1) 1800V i yodoper mepl Tovrov fv oeh. 300 o “Ioropixdv Bifilov td Exdodiv
gv Bevetig @ 1631 (Oga np. KEar. "Exd. Tluxewg oeh. 79) «<glyev elg 10 nolarn tou
¢ Hpiyeny ITécpog Miyvéoros Eva véov Davuaciov Zdtov dvoparn, elg mpdcwrov go-
ewdiig, Lentog elg tO xopui, elg toug Adyoug Emitnderog xal yAvxis, COEQEWY XCi TETL-
pnpuévos, napdévog eic v Cony tov, motdg sglg ¢ mpaynara tiic Booweiag, 86t
- woMhic gopts tov Edowipocev, aun mwore Bév rov elpev elg rimore Sdhwov. "Hrov yoiv
and i 'lodvviva, &d yoveig edyeveic xal yprnolpwovg ol témov xar fjtov x wATpoOg
TCwyopde xai fx pnrpds "Avyapds (a), ebyevels apgporégous. Kal Sk va elvay chgppav
xai elyevis elg Oha xai Sid va MEevpy yoappasa Tovpxixd xat Popaixg, gciundé
rov onaflaprov xal petd tadto Psotudpriov xai £8mxé tou xai TNy alvol cwgpovestd-
v ®ai goovipwtdiny duyarépa dg yuvaixa xai foregavodn tnv xol Exopav ydpovg
sol yopés. Kai Zripnoev & wbg Zdtos mollovs xoi narpida xai ouyyevele xal gilous.
"Hro yoiv %0 dvopd wng Mupie, xavd 828 tiv ouviBeaiav Aéyeror Adpve Mapic. Kai
anéguoav fiyarmpévor ué Td TéHve avTOvs.

2) Archivio di Stato, Notaio Andrea di Ercoli, Busta No 359. Testamento
No 741. Tbd év vd BiPAley Awadnxdy tijc ‘EMnviziic Kowdtntog nepiexdpevov dvei-
Yoagov tijs Awadnxng, nagovordber dlagods tivag mapuddayds xai tivag mogadeipeig
xabotdoas eis tiva onueia droatdhnntov o xeipevov. Toito dmodotéov eic 30 Bua
 &v 3® Koouxd "Apgyelew mpwrérurmov elvar Alav Susdavdyvmotov xai petd moAlod
®omov xavwpddoupsv va td fgunvelionpey ot va t dvtiypdyopev. *Ex tol wopd tij
“EAA. Kowdtnu dviiygdgou & Beloiddoc Exopnynoev avrivvnov elg vov Bifflwoypagov
Emile Legrand, dotig xai Snpooiedes v magodoav Swadixnv (Bibl. Hellénique,
17e sidcle, 8e vol., oeh. 429—430).

(o) Té *Hnewgwv. Xgovixdv dvagpépss dbg avdoxdlaxa nagd 1@ Oopd td Asondty
xozd th 1376 Miyanh sov "Aypaedv, elc Ov dnevepdidn xai d zitdoc tob [pwrofeotia-
plov, "Ex g ainilg olxoyeveiag tdv “Ayopddwv floav xal ol ‘legopdvayor Nexrdgsog
xai Beopdvng, of xtijtoges tiig Movijg toT Baphadp el td Meréwga tiis Oecouiiag.
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xdoews toU Kvplov fjpdv Incot Xptovol, yhioord =mevraxocioord Sve-
wxoord Evdre, 'Ivd. 12>, fjuéeqe Tevdery, vii 2¢ 1ol pnvog "Angikiov.—
Oewpdv 10 Emwogolic vijs mapovong Lwfig, éyd 6 Zdvrog TCiyapds Ilpw-
roonabdplog, vidg rol mote I'swpyiov, Swarnedv &v tovtows TOV vOUV
7@, xainep 0 odpa @oBeviic, xhwviipng ®v, perexdieca map’ Epoi ToOV
"Avdpéav vri “Epxol, cvpbolaioypdpov ‘Everdv, eic tov dmoiov magov-
olaca 10 mapdv deitlov, yoagév mapa Eévng yewpds, xal &gpod pol o
avéyvwoe AgEwv mpog AEEw 6 ocupbolatoypdpog, td elmov 8t &v adrd
nepuéyerar 7 vehsvrala pov dwbiixn xol redevraia BéAnow xai oltw Tov
napexdieoga St v dwabfumv vavrny, dv mepinrddoer Bavdrov pov, dgeile
va dvolkp, dmpooietoy xual Emwxvodoy, xartd v ovvibeiav 1dv ocupfo-
Aaroypdgwy Beverlag, olrws dote va &y v poophv dnpogiov Ey-
yodgpov xal ®¢ medg dlho dvriypagov, ol thv magolicav B6a mapov-
awdoy €ic tijy Kavroelagiav, elrov va mogoveoidoy tadinv xal dg mpog
ra svayl] Koaraovipara slwov Ot 8&v Ofhw va Swaratw &ho v (Gwo-
AovBel 10 mepigglpevov toh elpnuévou Aekriov)—: <’Ev dvipor. tot Oeob
xhw. tff 14 Magriov 1599 év Beverig.—"Eyd, &Adyiotos doldog tol Oeod,
Zdvtos TCyapdc tol more I'swpylov xai mpdnv omabdpiog tol more Kv-

Christi millesimo quingentesimo nonagesimo nono, Indictione
XII die vero mercurii, secunda mensis Aprilis.

Considerando il fragil stato della presente vita io Zoto Ci-
gara Protospathario del quodam sig. Zorzi; imperd rittrovan-
domi sano della mente benchérisentito del corpo, giacendo nel
letto, ho fatto chiamare a me Andrea di Ercoli nodaro Veneto
al quale ho presentato la presente sedula scritta di aliena mano
et essendomi quella da esso nodaro di parola in parola stata
letta dissi in essa contenersi il mio ultimo testamento et ultima
volontd et perd lo pregai che quella in caso di mia morte do-
vesse aprir, publicar compir et roborar secondo I'uso di notari
di Venetia sich® habbi la forma di publico testamento et quanto
a farmi altra copia per andar la presente presentata in Can-
cellaria dissi che presentasse questa et quanto alli lochi pii dissi
non voler altro ordinare (segue il tenor della sopradetta sedula).

«In nome di Dio ecc, addi 14 Marzo 1599 in Venetia: Io
minimo servo di Dio, Zotto Zigara quodam Zorzi et olim spatha-
rio del gdm Dno Pietro Voivonda Principe di Moldavia essendo
che io mi attrovo sempre sogetto all’infermitd qui in Venetia
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olov Ilévpov Boebéda, Ilplyxmmos tijc MoAdabiag, Siareldv mnapdivrog
&§0® &v Beverlg, fi0éhnoa mpdrov va xvbepvijorw v YPuyfv pov xal dev-
TEQOY TNV yuvaixd pov xal 14 mawdid pov, xobwe cuvnBouvv of & mhov-
awor xai of mrwyol. Ilpdrov dpivo dwa iy Yoy pov Aovxdra Tpeyxov-
peva 1200, iva dayopacHfj — el duvardy — 1) oixia ro¥ Koxivny xai yivy
géxel &v Movaoctipiov dia thv xavowxiav tdv ‘EAinvidov povaydv nai va
1eBf} #ni 1fjg mUAng * tol pnBévrog povaornplov td Svopd pov, xai 1o
olxdonuov xai va Aéyn ¢ <Zdrog TLiyapds 2x tijc ndiews ’Iwavvivov
xai mpdrog Ilpwroonabdprog tob move MoAdabol ITpiyxnmog»* Suolwg
gni vfjic Toarélng Gmov Ba rTpdyovv al povayal va Loypagiodi ¥ elxdv
tiic Maxaglas IlapBévov Maplag xal &y yovumerng Eumgocsbev raving,
tva PAémovoai pe mdvrote ai povayol va fjumogoiiv va Aéyovv' «6 ©eog
v& tov ovyywpror . “Opolwe &v xplvovy sliloyov al povoyal &g éveyei-
povv mapexxAfiowov pxgov Ex” dvépart vdv “Ayiov 'Avegydoov xal dv rv-
xov v xraraot{] duvarn 1) ayopa wig pnbeione nixiag xai dév Oa peivouv
olppowvor Tva xdpouv to elpnuévov Movaortijgiov Bédw Yva EE Exeivov,
Aovndra xikhia va oradoiv el 0 “Avywoy “Opog xai va diaveunBoiy peratd
v 20 * éxeivov Movaostnelov ava 50 elg Exaorov: dAda va elval to xa-

ho voluto prima a governar la mia anima et secondo la mia
moglie e figli secondo la consuetudine cosi di riecchi che di po-
veri. Primo: lassio per l'anima mia Duc. mile duicento cor-
renti se sard possibile comprar la casa del Cocchini per far la
un monasferio per I’habitation delle religiose greche, sia messo
sopra la porta?® del detto monasterio il nome mio e la mia arma
che dica+ «Zoto Cigara della cittd di Joanina e primo Proto-
spathario del qdm Principe Moldavo» et parimente sopra la ta-
vola che mangeranno le monache sia dipinta 1'imagine di Beata
Vergine Maria et io stando dinanzi a Lei inginociato accid che
vedendomi sempre le monache possano dire «Dio gli perdoni»-
Item se parerd a lor monache di edifficarne capelletta in nome
di Santi Anargiri et se per sorte non sara possibile comprare
la sudetta casa et non si concorderanno per far il detto Mo-
nasterio, voglio che da quelli, mille Ducati vadino al monte
Santo et si dividano fra quelli vinti* monasterii a cinquanta

3) "H AéEwg porta—midy, napureinevas eic vd dviiygagov Legrand.
4) Kai adty énlonc.
5) Kai 7 AéEig alitn napereigdn elg td Und vod Legrand 3npoocievdiv xelpevov.
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Otv dxoypewpévov—=Ex t@v elxoor Movaotnplov—dnat vob Erove xara v
Auépoav xab® fjv 6a minodow td x0wov xpéog—va WOl XEUVOUY TO UvN-
péouvov xai roiro Oa Etaxorovbioouvv, Epdoov ® Ueiotaviar va onlévia
Movaotfjpia xal Gv tvydv 1i0edov mapaleiper v xabijxdv tov, va dvvav-
vor va dldouv Adyov elg v Avro¥ Oelav Meyakswdtnra xoi Exw Suoing
yodyer ¥ el dAa td eixoor Movaorijowe Eeywpiord xal toic Ew otei-
Aer® pé tov Iland xvo “Iovdv “Hyovuevov 1ot “Aylov Awvvciov, dempa
Svo ypihadag 8V Exactov® xal #veypdomv ud toVg ocuvyyevels pov. "Alda
Ta mwapdvra Ta A@iveo Tva pol xdpouv 10 UVyNuooUVOY (M MEOEIROV.—
‘Opoing dv anoBdvew €3® &v Beverig apiveo Aouvxdra rsrpaxdoie xai v
vnokswnbpeva Aovrdra dwaxdola Grwva cvumoocoiviar sig 600 Aovxdra év
A, Ontp vijs "Exxdnoilag ol “Ay. Tewpylov v Dpowmdv, GAG pd tov

ducatti per uno, perd che sia obligatto ogni uno di detti mo-
nasterii per una wvolta 1’ ano nel giorno il qualle io haverd
pagatto il comun debitto mi debano far le sequie et questo per
sine * che duraranno i monasterii et se per sorte mancassero
d’'obligo, posano render conto a sua Maestd Divinaa et che
g0 parimente scritto’ in tutti vinti monasterii separatamente
avendogli mandato® con papa Dno Jona Igumeno di Sto Dio-
nisio aspri duimilla per ogni uno® et fui scritto con i mi pa-
renti; ma questi gli alaso acio che sia fatto le esequie come
che ho antedetto. Ittem se morird qui a Venetia alassio ducatti
quattrocento et gli altri restanti duecento che summano in tutto

6) ‘O Legrand Zyes «<per fines=¢éni 1@ oxond (Syr O60ddg =ad' fudg).

7) Tiv godowv «che g0 parimente scritto=34u &yxm dbuoiwg ypdpeis, & Le-
grand éopalpévog vijv onpewdves : perché son parimente=>8idrs elpar dpoimg: (xai
dzv Pyaives xoavév vinua).

8) Koi tv godowv wadinv & Legrand -fv &xe. Glhordaes osupgpdvog @ mogd
i Kowdinu dvniyodoe elc «ovvero egli m’ha notato»—=rvodtéors «altdg pé éon-
nelwozs. “Huelg dveyvéioapev xal onueofpsv >avendoglimandato»=xaddbg toig #xm
10n oreiler pé tdHv wdn

9) "0 Legrand Eye:. ogni anno=—xox’ ftog. Td dxgiféotegov elvar 10 dg" Hudy
Gvayvwodiv ogni uno=cic Exactov. “Alwg te épdnat Gmécrerkey Gva 2000 dompa
wail Btv GvédaBev Unoxoéwoiv tiva va ovédAy &molwe. Ta Gomoa v Emoynv £xelvny,
xat@ wdv Nicold Papadopoli Aldobrandini (le Monete di Venezia #x5. 1907 v
oed. 69), avindldooovio pé 40—50 xard Sovxdrov, tiig king Ttov xypaivopéyng. Su-
verdg ta 2000 donga looduvapouvy pt 40—50 Souxdra Bevérxa.

a) "H AéEig divina—=0eixf), nupaleinerar Oxd 1ot Legrand .
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£Re 8pov' “Omowog 0 elvar 'xaocvdAdog déov va va vomwobOerioyn £lg ta
*Oon®® p téxov xal to dudpogov tdv pndéviav Aovxdrwv, td Smoiov Ba
glompdxrovv #nolwg va Swavéunrat eic 3o uéon »al vd pév fuiov va elvat
nwodg Spelog tiig 'EaxAnolac, td 8¢ dAko fjutov va didnrar &l rovg Egn-
pepfove tijs onBeiong “Exxndnolag tob “Ay. l'swpyiov wdv Npoawmdv, aila
pt tov Spov vk dow Umoypewpévor va pol wdpovv Eva tdpov xal va
Odpouvv &vids 1O odpd pov, &M’ elg 10 pépog tijg fepds IIvAng, §i &ig to
pfoov tijs pmdyxag ** mwol otéxel 6 I'naordhdog, xat ol Egnuéglol va elvat
Sxoyoewpévor xdle ZTdbboarov va pod Ydllouv Exi rdgov *? Ev rplodylov
xal 8v mapaieipouvv xavey ZdBb6arov va pol Ydilovv Td tToLOdylOV, VA&
roic dpapijtar 10 didgogov mol tolc Gviixer dia 16 Erog &xelvo xal va
8{dnran elg 10 Noocoxopsiov tdv 'Avidrwy xai dv d&v Bedijcovv va pob
xdpovy Tov tdpov elg 10 dvonacbiv pégos, va ovllexBolv ta dotd pov xal
ta slgnuéva Aovxdta vé oralotv elc to tuérepov Movaotijotov Exovopas
téuevov 10U ‘Aylov Nuwohdov elg 'Iwdvviva, 6ol elve Boaupévor xai ol

ducatti seicento a San Zorzi de Greci con questo patto perd
che colui che si ritrovera gastaldo deba meterli sopra a 1 monti*
a guadagno et che il pro di detti ducatti che scoderano, ogni
ano, sia diviso in due parte et che 1’amittd resta alla chiesa
et I’'altra mettd sia datto ai capellani della ditta ciesa di San
Zorzi de Greci con questo patto perd che siano obligati farmi
una arca et sepelire dentro il mio corpo nel loco della porta di
Santi Sanetorum o vero per mezo della banca?'' che sta il ga-
staldo et che i capellani siano obligatti sempre ogni sabatto
dirmi sopra la mia se pultura '* uno trisagio et se mancarano per
qualche sabatto a non dire detto trisagio 1 cap.1 gli sia tolfo
il pro che gli apartinera per quel ano et sia datto allo spitale
delli incurabili et se non vorano farmi l'arca nel loco che io ho

_ 10) Monti di pieta xui dnidg Monti=3dgn svoxhayyviag, ovopdloviar xai an-
#egov Eu &v 'Iradig td *Eveyugodaveiotioia.

11) [poebpeiov.

12) "Exdon év T éxxAnoig toé “Ayiov [swpyiov év Beverig =ai oofetat xai
ofjnegov Smiodev toi izpod Prinazog év T megifiéAe ol vaoi 7 émizupfiog mAGE pé
v xdrwb Emiypapiy: «<Zdtoz Thiyapdc 6 &5 ‘lwavvivoy o &xi tol dgyoviog xai
abBevidg ndang Mo)Sofhayiag Hérpou 1ol Miyxvéotou Ilpwmroonabdoiog xai yapppog
attol Gklmg éxhexdele, 6 Aaungds xai dpPodéEwe Pidoag., &v tPde = pvnusie @
‘Od Tod G3ehgoil "Aroostdhoy xaraoxevacdéviy adtd te xol roig xhnpovdpoig, mpoa-
Soxd v éx vexpdv dvdotaowv Rospme. ap®d’. Groihiou ..
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wpondropés pov xal &c pé Odyouvv pald pé adbrods xei 8 xdpovv Eve
rdpov xai 8¢ Cwypapioovvy dvwbev tov Kipov fjpdv “Inootv Xgwotov
xal v Ev8okov Mnrépa Adrol Ilapbévov Mapiav nai &ud pé vovg ovy-
yevels pov Fumpoolev adrdv mpoomintovrug mEd TdV moddDv TV xal &g
7607 xal pla xavdira, § 6mola mord va pi obivy, 8mwg pol UmeoyéOn-
cav tére Srav toig slya yoploel TOv wfimov #xeivov moT fjvo vijs unveds
pwov orol Lidv '* xai &v wapakeipovv va xdpovv éxeivo mod Eypapa dvo,
vé fumopotv ol éxfrpomol pov va dwabérovy ta slonpéva yofpora xal
tov afimov, Onwg adrol Eyxplvovy xal dv Bedioovy, &g xduovy avtvol Eva
vdpov Spotov ut tov vob Iland Kip 'Iwdoag ', Joris dvijyeige T 7-

nominato siano racolti I' osa mie et i ducatti soprascritti et
siano mandati nel nostro monasterio nominato Santo Nicolao
a ioanina dove sono sepolti anche i miei progenitori et mi so-
peliscano insieme con loro et che faciano una sepoltura et che
dipingano di sopra il nostro signor Jesu Christo et sua glo-
riosa matre vergine maria et me con i mii parenti inanzi loro
prostratti nelli loro piedi et che sia meso una lampada et che
non smorci mai come m ano promiso alora quando che gli
aveva donatto quel orto che era di mia madre iostian' et se
di cid mancaranno di non far quel che oscritto posano i1 mii
comesarii disponer delli detti denari et orto come che a lor pa-
rerd et si vorano faciano egli una arca al modo ch2 & quella
del papa Dno Joasaf!* edificator di detto Monasterio et Ii

18) ‘O Legrand £yes in Ostida—otiv "Oonida, uelc aveyvooopsy <iostian>
lomg <eiz tou Tidvs xai mibavdv va fito soxobecia vig év =fi mdher § £ni vfis vnoldog
*Toavvivov. *Exvde &v «iostian» §éov va dvayvwodf «'lovorivas onore nbeiev eloba
10 Svopa tiic untede Tou, "AAN & 'Andorohog & Glelypis tou Ev tff Suabhxp S(des évio-
ANV v& pynpovevoviar T Ovopaza <« Amootddovw, Lewgylov (zob matpds tou), ['egaoi-
pov, Haydvag, Havaywdrov (érepoBalotic Gdsigod rtov), xai Kupwaxn., Kai énedn
GvogEper peta tov marépn tou Ieddgyiov 0 Ovopo IMaydvae, eixdbopev dmv #) pAne
tov olitmg Gvopdlero. Kard tiv fAmespouxiv 3¢ ovviBerav xai 6 Zdrog Thiyapds
elg v npwrdroxov ODuyarfpa Edwmxe td Jvopa tig unipdés tov «Ilaydvar. Ka-
valfiyouev d0ev elg vd ovpnéoaopa 6t | Ond xelow gedoic Séov va dvayvaodi «eig
toli Cudva.

14) ‘O *1lwdoap olrog & DihavBpowmivds Gvexaivioey Ovrmg tiv poviv td 1542, &g
paptugel 7 éxi vijg flpos vod wwplov vaol Emiyoagn, fiv Ednuocicvoey 6 "Egogog tiv
BuCavraviv "Apyatoriitovy Kigiog Evyxdénoviog {Hx. Xp. 1926 teliyoc B'. osk. 187).
Aty yvopitopev Gv 0 'Iodoag olrog elvor v nal td odtd npdowmoy pé tov ladoog
ov eénovopales Prhavlpomvdy, neplt ol & “Twdvvne Beloibog xal yodoer 6t Exgnpa-
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Biv Movaotigiov xai u2 1a elgnuéva yefuara, ds dEodevoovy ol Emivpo-
xol pov Aouvxdra tpiaxbowa iva ndpovv &va Noooxopeiov xal ra Gl
goiaxbota Aovxdra &g SwareBoilv datp vdv € Movaomolwv driva eigl-
oxovrav 3l tiic adriic vnoidog Gva mevvirovra Exdore xal va dowy Umo-
geeopéva xnal ra & Movaocripia va ovvépywvrar xar’ £rog el 10 Mo-
vaosfjooy tob ‘Aylov Nwordov, 10 Emovopalépsvov PikavBpwmivdv,.
Snov elvar Oappévor ol mpomdropés pov, xai vé pol xduvouy pvnuoéovva
xal & magaleliyovy va Ewredéoovy abwv v Swrayiv, va Exouvv va
3dovv Abyov eis Tov Oedv xai volUro foael xal Epdcov Oa dplovavral ta
Movaorijpia. “Opolwg Gpive el doa Movaorijpia selploxovrar el ta
Mdvvive 1@y 6olov povatovedv, Aovrdra &ixovra, (va ta SiavepunBoiv
peraly tov xal va napaxclolv tov Oeov & &pué. "Opoiwg agive
40 yovod xlexivia elg 40 {epeis tdv INuavvivov, tva & xabsigc EE av-

sopraditti denari che i comesarii posano spender duecatti tre-
sento et far uno nosocomio et gli alitri tresento ducatti va-
dino nelli sei monasterii che si ritrovano mnella stessa isola
cinquanta ducatti per monasterio et siano obligatti tutti
sei conventi ogni ano radunarsi insieme nel monasterio di San
Nicold cognominato il Filantropind dove sono sepolti i miei pro-
genitori et farmi le seguie et mancando essi di detto ordine
siano obligatti render conto a Dio e sepre finoche durerano i

sicev £gnpépiog Ev Beveriq v 1576, "Hpelg &x tiig peréing thv Emiofipmv mooxeixdy
tfic "EAlnv. Kowdmrog Sie-mictdhogupey Sttt 1576 nugovasdodnoay el thv Svveddev-
ow hg Unoyrigior Egnuégor & Alyouotivog Stavgiavdg, & Ddriog #x Kepxipag, &
Nabavand éx Xoaviov (Kpftne), 6 Maxdpwoc €& "Hoaxheiov xai O Onnostdv 716n e
Unoegnuégiog «povoyds 'lodony &nd té Cidvvivar {Vice—cappellano fra Iosaf da
Janina) xai yevopévng yngogopiag Eehéyn 6 Srtavgiavdg de Epnuépios. Kutd ouvé
newav O "lodoay Eyonpdrioe pévov o BonDodg Egmpeplov xal Sév TQORUTTTEL EX TOV
neaxwndy v éxovoundteto s®ihovBpwmvdcr. *Ayvooipev O0ev nddev & Beloibos
fioboln v nAnpogogiov. Syuewmtéov Stu xaxd v Egevvav tdv doyeiov diemord-
oapsy xai dA\dag dvaxoiPeiag sig 1o £pyov tol Beho(8ov xal elbixdregov dg npdg tiv
otigdv tdv yonpatiodviov dpnpegiov xai mEoédgov, xard Thv modiny idlg éxa-
xoveaernglda and g (5pvoens tiig Kowvéintog,

Kai tov Zdvov TEwopdv 2ogaipévoe & B. dvagépes g mpdedgov {Gaataldn]
9 1594. Kal elvar piv dAndic 8w £Eshéyn dg towodrog i 15 TPpiov 1594, aant
Bneidd) dnovaiatev elg Blayiav zai dév fAdev éyxailpwg, | Kowvdrng éEérele pera 40
finégag, fvor tll 27 "Oxcwfpilov 1594, tov Muyganh ZEwopdxny (6pa Capitolare 95) xai
§ Zarog TCwyapdg &Echéyn peza &v Erog, tjvos tff 17 TPplov 1695, dg 'raordddog xai
Révov xaza td Erog voito Ebioxnoe & GYmAd xou xadixovsa (Capit. 222).
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wév pdky 40 Aswovpyeisg Umép s Wuxiis pov. Opolwg aeive elg
xov Zrapdeny TCiwyapdv Aovxdra Bevéruxa 8éxa. “Opolewg aeive eig
myv Péovroa vri Zeppdra Aovndra Bevérra 5. “Opoins apive ToLd-
wovia Aouxdra, va xcravepnBobv el rola Noooxopein, dva 10 éxdorg,
firor elc 0 toU ‘Aylov "Iwdvvov xal Ilavlov, elg vov “Ayiov Ilérgov tob
Kaorélhov nai ele 10 tdv "Avidrov. ‘Opoing apiveo &g vas dolag "Eiin-
vidag povaydg tii Beverlac Aovxn. 15 va ta SwavepnBolv psrakd tov.
*Quoiws dpivo Aovx. 45 va DmavdpevBolv rvoeic mrwyai dppoaval Opoe-
Bvelc. Opolvg apive &g v MdpBav not pé Ummperel Aovx. 20. Eig
tdv mpdrov Hmameétny pov ‘lwdvvmv Aouvx. 5. “Opoilws apivedr Aovndra
100 tva pold mdpvouvy pvnpbouva xab’ Ghov t0 Erog, g ovvniovv
swaviee ot yowotavol. ‘Quolwg and va perpnra Aovxdra mod &y, apivm
gl toag téocapag Ouyarépag pov: fjror elg v mpwrny ovopalouévny Ila-
ydvay Aovx. 4000, elg v Seuvifpav dvopart Zageipav Aowvx. 4000. Eig
v toftny Ovépar. Pobdvnv Aouvx. 4000 xal el thv rerdptmv oSvopare
Toaunéilav Aovx. 4000 xal xdpvouv &v OAo Aovxdra 16000 xai To Uné-
Aowtov moU OG& poU elpelf] slve pergnud, slte elg woourpara, &lg

monasterii, Ittem lassio a quanti monasteril si ritrovano a ianina
delle reverende monache ducatti sesanta per dispartirgli tra
loro acio posano pregar idio per me. [ttem lassio quaranta ce-
chini doro a quaranta pretti d’ianina acio che ogniuno d’ loro
midica quarantamese per 1’anima mia. Ittem lassio a Stamati
Zigara duecatti venitiani dieci. Ittem lassio a dona Feutra di ser-
mata ducatti sei venetiani. Itten lassio ducatii trenta che siano
divisi in tre ospitali dieci per ogniuno cio® a San ioane polo a
sto petro dicastello et paulo et alli incurabili. Ittem lassio ducatti
quarantacinque che siano marittate tre povere orfane della no-
stra natione. Ittem lassio alla Marta che mi serve ducatti venti;
a zuane mio primo servitore duc. cinque. Ittem lassio ducatti
cento acio che mi debano far li mie sequie di tutto I' ano se-
condo la consuetudine di tutti i christiani. Ittem delli denari con-
tadi che mi trovo haver lassio alle mie quatro figliole cio® alla
prima nominata Pagona ducatti, quattromille, alla seconda nomi-
nata Zagiga quattromille, ducatti, alla terza nominata Potdva du-
catti quattromille, alla quarta nominata Isabella due. guattro-
mille et summa in tuttequattro ducattisedecimille et il restante di
quelloche me Bgi ritrova cosi contadi cosi zoie cosi draparia, ar-
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povya, £is Aompkd, xijpara, ypoppduia xai adv Ov xéwimpa, ©c Oa
gavi) &nd va PbAia pov, va pévouvv elg yeigag tijc ovliyov pov Ku-
ofac Maplag, Spolwg xai ta Aovxdra ta dmola Geiixa el rag Buyaré-
pos pov va pévouv 8¢ abrds, elg yelgag tiic yvvawds pouv Kvplag Ma-
olag, | Onola déov va vag xubegvijoy xai va tdg Umavdpedoy o¢ wakd
witne, éidd »d vds dnavdpevoy ui “Eldyvas xol Oy pe dAloebveis xal va
xdup S1a tag Ovyarépag pog ndv G,ve Kvptog 6 Oedg tijg Eumvevon, didth
abrijv apivo Kvplavy va xdpy mdv o7 £ypayea, elis dmacav v xgplov-
ofav pou, xal Eeyweolora Exer'* v mpolnd tyg, 7| Gmola elvar ElevbBépo
xal Gxsoala @s @alverar & to¥ ypantol ompeidparog tijc mpowds tne
xal Ty oxolav Exev elg v xavoyfv ng, mévov tijg Aslmovv ta perpnid,
td Smoia Ba Gpaigéon ano ta dmdgyovrd wov N eipnuévn yuvi] pov. Elvas
macidnlov mnhdg Eym Aveydenoa dnd tO owirt TOV TEOmATHQWY WO
xrayo moudi, xai Enfjyo xai éxomiaca €wg Grov Kipiog 6 Oedg pt é6ony-
Onoe xai NABov xal ol adelgoi pov xai ol ovyyevels pouv xai tovg é6ot-
noa pe 8,tv fjundpeoa. Andd OSpwg Ot pé tovg Gdedgorg pov Eexaba-
eloape rolg Aoyupracpovs tdv matpudv Gyabdv xal té develpapev, Brog
T0Ur0 xaragaiverar &x  twv ovpubololoypapuwdv mpodtewy xai ug Olov
toUto G@ive &ig Tov *Anootdhny; adeslgdév pov Aovxdria tergaxdoia xok
tls Ghhov dvipary Ildvov mol elvar Gdedpdc upov GAL" ano Ay un-
téoa, agpived Aouxdra diaxdowa pe TOv Ggov Buwg Ot dév 0G Evoydfjoouv

genterie, posesion, scritti et tutto cio che io ho seconde che si-
parerd melli mii scritti che resterano nelle mani di mia moglie
domna Maria similmente anco gli ducatti che ho lasciatto a mie
figliole restino per esse figliole nelle mani di mia moglie do-
mna maria et deba governargli et maritarle come buona ma-
dre et perd che deba maritarle con greci et non con altra na-
tione et facia con le nostre figliole tutto quello che io ho scritto
in tutte le mie facultd se ben separatamente a** tutta la sua
dotte et libera integra secondo che apar per carta delle sua
dotte la quale dotte essa si ritrova haver nelle sue mani sola-
mente che gli manca i denari contandi della sua dotte le quali
li debba tore dalli miei beni detta mia moglie; Perch? 2 mani-
feato al mondo come io mi son partito dalla ecasa di mii pro-
genitori fanciulo povero et mi andai a faticar finch& il signor

15) 'H Aékig «ds=<dyer» nogeisipBn dnd ot Legrand.
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ofite va madid pov olive Tiv yuvaixd pov. <Kal'® &v tuvyov 1{0elov vag
gvoydjoer va Exy 6 xabeic &€ adrdv pbévov Eva !’ tdv 12» *Opoilwg Aéyw
Snt? 1a yeotpara wol a@ijra elg ra mondud pov, &v ruydv #0elev anoOd-
ver xavéy ano advd, va dwavépwvrar perald tov to pepidiovy tol OGavédv-
to¢ xol dv tuyov Tileev Umavdpevdi) ** xoppia ZE adrdv xal 1|0eAev dno-
‘Bdver yopig xAnpovépovg, va dvvarar va didy €va pépogc dia v Yuyhv
g, Omov Ti¢ defop mal 1o Umbhoimov va elvan Umip tddv Embovodv
Gdedpdv s, nat dv tuydv 1 ovluyds pmov Kvpla Mapia div Suvnbf va
vmopelvy tdag xoopwag voubodovg, otoa véa, nai Oehjoy va Vmavdosvdij *°

Idio mi & aiutato et sono wvenuti i mii fratelli et parenti et gli
-0 aiutato tutto quello che hd potuto, deciarando perd che ha-
biamo fatto con i mii fratelli li conti diipaterni beni et ci sepa-
rassimo come ben apar per istrumenti d’inodari et con tutocid
lassio a Postolin mio fratello ducatti quattrosento et allalrto
nominato Pano ché fratello mio ma con altra madre lassio du-
<catti duesento con questo patto perd non debiano molestar né
i mii figlioli n® manco «<mia** moglie e se per caso molestasero
-ogni un di loro habi uno* da dodese». Ittem dico che ** gli de-
nari che ho lassiato a mii figlioli se per caso morisse alcum di
loro gli altri debano partire fra loro la parte del defonto et se
per sorte si maritasse qualcuna di loro et che morisse poi senza
hereditd posa dare una parte per l'anima sua dove gli piacera
et il resto vadi nelle sorelle sua che si troverano inesere ot se
per sorte mia moglie domna Maria non potra sopportare le tri-
bulatione del mondo esendo giovane et vora maritarsi » «po-
sano 1 mi figlioli ed i comesi che io meterd, separare da lei i

16) "H perakl eloaymywxidv nepioSog Biv untdagyse eis vd dvilypapov naga
Legrand.

17) "Hxos v coA8iov tédv 12 Snvapiwv.

18) Kai al vpeig abrar Aéeig nagareinoviar nepa Legrand.

19) "Ex w@v tecodgov Bvyarégmv tou ) npwréroxog Haydva Onavboeidn tov
Siaonpov év Beverig Kepxvpalov Sixnyéoov Qwpdv Phayylvny, tdv péyav elegyéznv
%fig “EAAny. Kowdrnrog xati idouenv tobd Phayyiviavoi Ppoviiornpiov (g Swadhxnv
vijg llaywvag Omd ygovod, 11 Maiovw 1612, T negidnpv dveldpopev v  td dpysig
tiis “EAA. Kowoérnrog). "H 8¢ vewrépa "loapnéiia ouvelelyOn tov "Edllnva "Avipéav
KoufiAfiv xai ynpsicaoa ouvijye Sedzepov yduoy peva tod "Irahot Angelo Dardani.
egi sdv drhov Sbo Spa Siadvixnv "Aroctérov TEhivapd.

20) Kai dviwg Oxavdoeidn # d6pva Magia sov *Ixaldv Paolo Minio xal £oysv
dva Bixaotindv dydva pé v Kowdmra (Spa qdxedrov 15 dp. 170/171).
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<va fipmogoiv ol Exirpénol pov va ywoloovv Gnd adriv ¢ madd pov™
xal thv &vdhoyov megiovolay vav, mol 8ié0eca Dadp adbrdv xail ol &mi-
rpomor déov va xavabéoouy & ypfuara pd téxov, Ewg Srov EABouv adrat
gl doav ydpov xal &v | pwitme twv Bedfjoy v tag Ponbioy uE TV
mpoixd tns xol Gnd thv mepiovoiov mob tijg dplve, Sxmg tiic Eumvevoy
Kigiog 6 Osbs, ds naki) pfne xal yeioviaviy * xal &xéun &g Oeljopy va
#0upnbfi xai thv Yuptjv pov xatl va xdpy Eenpocivas. ‘Opolwg dpive
sic tov Pillov plav dnd tac doavorépag Emapyvoupévas ondfag mol Exw.
‘Opolmg els tdov Zravipov plav FiAnv Endeyveov oxdBnv. ‘Opoing dpive
€l tov Kbp Kovoravtiv 10 paiigo Capneploind pov xapopévov dGAka
Tovgnixa, ué ra Goyved xopmia xai godpapiopévo pe déppa capovglov *
xal pé Pdowo Pedotido malarb, "Agive glg 1ov Tlaviep. "Apgyien. Phadel-
gelag Kdpiov I'affiorjh Aouxdra Bevérixa éjxovra fva dénrar Ongp Epod
elg rag mpooevyds tov. Kal éxeidh f§ yvvi] pov elvar pdvn, dopive dg &xi-
TQoxév pov t0v &dedpdv pov "Andorolov xal 1ov Kvg Kwvovavriv Ila-
daoidyov Tva Sdvavrai xal ol tpsig, Sni. xal f yuvaixd pov, cva Siabé-

figlioli» » con la propotio delli sui denari che me ho scritto et
i comesarii debiano metere li detti danari in uno intereso fin
alla eta di maritarle et si vora la madre loro agiutali della sua
dotte o de quella facultd che gli lascio de mio che gli spirara
il nostro signore come bona madre et christiana ** et anco vo-
glia ricordarsi della nima mia fare qualche elemosina. Iftem las-
sio a Riso una delle pil1 belle spade argentate che mi trovo
haver et parimente a Stavro un altra spada argentada ancor
essa. Ittem lascio a mio Constantin il mio zamberluco murello
fatto alla turchesca eon i botoni d’ argento et la corvata fo-
drada con ia pelle samuri* et con veludo pagonazzo vechio.
Lassio a Rev. Mons. Archivescovo di Filadelfia Dno Gabriel du=
catti venitiani sessanta acio preghi il sig. Idio nelle sue orationi
per me. Ma perchdritrovandosi mia moglie sola lascio per mii
comisarii il mio fratello Apostolo et il mio Constantin Paleo-

21) “H negioBoc f perakd eloayoyixdv 3év dndoyer napd Legrand.

22) *Ouolmg xal ) Adkic «YQLOTLAVT) >,

23) 'O Legrand gogouludvoc Gvaypdger «oavroigis Oneg PePfaice Jév xavo-
Adyesas pesakd v degudtov, MG pstald THV povoixdy "Avatolxdv ogydvay,
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rouv ™ xal v& arogaclovv elg xdbs neploracwy mob Ba Adfy Gvdynny
fi yovi pov> Kvpla Magia xal va pf) dbvavrar & xabelg yweis sov GAdov,
& pévoy dik T yofipara tdv Buyarégev pov xal dia ta xefuara modb
Golve ik tHv Yoy pov, GAV s glg ta Tijc yuvawmdbs pov medypara Oa
glvar uéyn xvpla 7 ovluyde pov xal &v f| mepurrdoer #fehev Dmavdoevdi,
xére ol &nirpomol pov 0a fumogoilv va dSabérouvv va ypfpara TdvV mar-
Sudv pov dud 1o xalkiregov, firot va td narabécovv Emi wonw Ewg Srvov
g0ovv ez Goav ydpov al elgnuévar Buyarépes pov.

*Exovrar ai vmoypapai rob SvpbBodaoyodgov xal tdv pagripwv

“Teoepio Sranévov 1o move Nixoddov xai ®oayxioxov Maneprivdr: vob
note °Ayyélov.

‘H Awbixn 2dnpooeidn tfj 21 *Tovviov 1599.

logo che possono tuttitreinsieme cid et mia moglie «<disponere *
in tutte le ocasione che fara bisogno a mia moglies domna Ma-
ria et che non posciano fare cosa alcuna un senza laltro nelle
cosse perd che appartengono a mii figlioli et nelli denari che
lascio per 1’ anima mia ma ** nella roba che aspeta a mia mo-
glie sia essa patrona sola mia moglie et in caso che si vorebe
maritar alora posano i mii sudetti comesarri disponere dell1 de-
nari di mii figlioli il meglio cio2 meter in guadagno perfino
al tempo del maritaggio delle ditte mie figliole..............

Testimonii per la econsegna: Geremia diacono fu Nicola e

Francesco Bertinati fu Angelo.
Publicato il detto testamento il 21 Giugno 1599,

Ego Andreas de Herculis q. Josef.
Praeterea plenissimam virtutem ece. ecc.

24) "H peratv eloayoywdv neplodog v indoyes mapd vgd Legrand.
26) 'H AfEw; ma—alid, nogalsizesos mapa L.
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